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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE
od 8. studenoga 2012.

0 mjerama za sprelavanje unoSenja u Uniju roda Pomacea (Perry) i njegovog Sirenja unutar Unije
(priopéena pod brojem dokumenta C(2012) 7803)
(2012/697EU)

EUROPSKA KOMISIJA,
uzimajuéi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajuci u obzir Direktivu Vijeca 2000/29/EZ od 8. svibnja
2000. o zatitnim mjerama protiv uno$enja u Zajednicu orga-
nizama Stetnih za bilje ili biljne proizvode i protiv njihovog
Sirenja unutar Zajednice (!), a posebno treu recenicu njezinog
¢lanka 16. stavka 3.,

bududi da:

(1) Spanjolska je obavijestila Komisiju da je Pomacea insu-
larum prisutna u jednom podru¢ju te drzave ¢lanice.

(2) Iz procjene koju je provela Komisija na temelju analize
rizika od $tetnika koju je napravila Spanjolska i znan-
stvenog misljenja (%) i izjave (°) Europske agencije za
sigurnost hrane ¢ini se kako rod Pomacea (Perry) Stetno
djeluje na vodeno bilje. Zbog poteskoca u taksonomskoj
identifikaciji razlicitih vrsta i ¢injenice da se ne mozZe
iskljuciti da su sve vrste Stetne, potrebno je regulirati
rod Pomacea (Perry). Taj rod nije naveden ni u Prilogu
L. niti u Prilogu I Direktivi 2000/29/EZ.

(3) S obzirom na rizik irenja odredenog organizma na polja
i vodene tokove i nepostojanje manje mjera ogranica-
vanja kojima se ucinkovito suzbijaju prijetnje koje pred-
stavlja taj organizam, potrebno je zabraniti unoenje u
Uniju tog roda i njegovo Sirenje unutar Unije.

(4)  Trebalo bi takoder predvidjeti mjere koje se odnose na
unolenje u Uniju i premjeStanje unutar Unije bilja za
sadnju, osim sjemena, koje mozZe rasti samo u vodi ili
na tlu koje je trajno zasieno vodom.

(5)  Trebalo bi takoder predvidjeti o prisutnosti roda Pomacea
(Perry) u podru¢jima u kojima bi se odredeni organizam
vjerojatno mogao pronadi i obavijestiti o rezultatima.

(') SL L169, 10.7.2000., str. 1.
(3) Sluzbeni list EFSA-e 2012.;10(1):2552.
() Sluzbeni list EFSA-c 2012.:10(4):2645.

(6)  Drzave bi ¢lanice trebale utvrditi demarkirana podrudja u
slu¢ajevima kada se potvrdi da je rod Pomacea (Perry)
prisutan na poljima i u vodenim tokovima kako bi se
iskorijenili doti¢ni organizmi i osiguralo intenzivno
pradenje njihove prisutnosti.

(7 Drzave bi ¢lanice trebale, prema potrebi, prilagoditi svoje
zakonodavstvo radi uskladivanja s ovom Odlukom.

(8)  Ova bi se Odluka trebala preispitati do 28. veljace 2015.

(90  Mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu su s misljenjem
Stalnog odbora za biljno zdravstvo,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Zabrane koje se odnose na rod Pomacea (Perry)

Rod Pomacea (Perry), dalje u tekstu ,odredeni organizam”, ne
smije se unositi u Uniju niti se Siriti unutar Unije.

Clanak 2.

UnoSenje bilja za sadnju, osim sjemena, koje moZe rasti
samo u vodi ili na tlu koje je trajno zasi¢eno vodom

Bilje za sadnju, osim sjemena, koje moZe rasti samo u vodi ili
na tlu koje je trajno zasi¢eno vodom, dalje u tekstu: ,odredeno
bilje”, podrijetlom iz tre¢ih zemalja, mozZe se unositi u Uniju
ako udovoljava zahtjevima odredenima u tocki 1. odjeljka 1.
Priloga L

Pri ulasku u Uniju, odredeno bilje pregledava nadlezno sluzbeno
tijelo u skladu s tockom 2. odjeljka I. Priloga L

Clanak 3.

Premjestanje odredenog bilja unutar Unije

Odredeno bilje podrijetlom iz demarkiranih podrugja utvrdenih
u skladu s ¢lankom 5. moZe se premjestati unutar Unije ako
ispunjava uvjete odredene u odjeljku 2. Priloga I
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Clanak 4.

Istrazivanja i obavijesti o odredenom organizmu

1. Drzave clanice provode godisnja istraZivanja o prisutnosti
odredenog organizma na biljkama rize i, prema potrebi, na
drugom odredenom bilju na poljima i u vodenim tokovima.

Drzave ¢lanice obavjeséuju Komisiju i druge drzave ¢lanice o
rezultatima tih istrazivanja do 31. prosinca svake godine.

2. Ako se potvrdi ili sumnja da je odredeni organizam
prisutan na poljima ili u vodenim tokovima, odmah se obavje-
$¢uju nadlezna sluzbena tijela.

Clanak 5.

Demarkirana podrudja, mjere koje se moraju poduzeti u
takvim podrudjima, programi za podizanje svijesti i
obavijest

1. U slu¢aju kada, na temelju rezultata pregleda iz ¢lanka 4.
stavka 1. ili drugih dokaza, drzava clanica potvrdi prisutnost
odredenog organizma na polju ili u vodenom toku na svom
drzavnom podru¢ju na kojem prije nije bio prisutan, ta drzava
¢lanica bez odgadanja uspostavlja, ili izmjenjuje prema potrebi,
demarkirano podru¢je koje se sastoji od zaraZenog podrudja i
sigurnosnog podru¢ja, kako je odredeno u odjeljku 1. Priloga II.

U demarkiranim podrucjima poduzima sve mjere potrebne za
iskorjenjivanje odredenog organizma. Te mjere ukljuuju mjere
odredene u odjeljku 2. Priloga IL

2. U sludaju kada se demarkirana zona mora uspostaviti ili
izmijeniti u skladu sa stavkom 1., doti¢na drzava clanica prema
potrebi uspostavlja ili izmjenjuje program za podizanje svijesti.

3. U slucaju kada, $to se ti¢e demarkiranog podrucja, na
temelju istrazivanja iz ¢lanka 4. stavka 1., nije potvrdeno da
je odredeni organizam prisutan u razdoblju od Cetiri uzastopne
godine, doti¢na drzava ¢lanica potvrduje da organizam vise nije
prisutan u tom podrudju i da to podrucje prestaje biti demar-
kirano.

4. U slucaju kada drzava clanica poduzima mjere u skladu sa
stavcima 1., 2. i 3., ona odmah obavjes¢uje Komisiju i druge
drzave ¢lanice o popisu demarkiranih podruéja, informacijama o
razgranicenju, ukljucujuéi karte na kojima je prikazana njihova
lokacija i opis mjera koje su primijenjene u tim demarkiranim
podru¢jima.

Clanak 6.
Uskladenost

Drzave ¢lanice odmah obavje$¢uju Komisiju o mjerama koje su
poduzele radi uskladivanja s ovom Odlukom.

Clanak 7.
Preispitivanje
Ova se Odluka preispituje do 28. veljace 2015.

Clanak 8.

Adresati

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 8. studenoga 2012.

Za Komisiju
Maro$ SEFCOVIC
Potpredsjednik
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PRILOG 1.

UNO§EN]E I PREM]FSTAN]E ODREDENOG BILJA

Odjeljak 1.
Posebni zahtjevi za unosenje u Uniju

(1) Ne dovodeéi u pitanje odredbe navedene u Direktivi 2000/29/EZ, odredeno bilje podrijetlom iz trecih zemalja treba
pratiti fitosanitarna potvrda, kako je navedeno u prvom podstavku tocke ii. ¢lanka 13. stavka 1. te Direktive, u kojoj
je pod rubrikom ,Dopunska izjava” navedeno da odredeno bilje nije zaraZeno odredenim organizmom neposredno
prije napustanja dotic¢ne trece zemlje.

(2) Odredeno bilje uneseno u Uniju u skladu s tockom 1. pregledava se na mjestu ulaska ili mjestu odredista utvrdenom
u skladu s Direktivom Komisije 2004/103/EZ (!) kako bi se potvrdilo da udovoljava zahtjevima utvrdenima u tocki 1.
Odjeljak 2.
Uvjeti za premjestanje

Odredeno bilje podrijetlom iz demarkiranih podru¢ja unutar Unije mozZe se premjestati iz tih podrucja u nedemarkirana
podrucja unutar Unije ako ga prati biljna putovnica pripremljena i izdana u skladu s Direktivom Komisije 92/105/EEZ (3).

() SL L 313, 12.10.2004., str. 16.
() SL L4, 8.1.1993., str. 22.



03/Sv. 66

Sluzbeni list Europske unije

247

(1)

(2)

>

=

PRILOG II.

DEMARKIRANA PODRU(CJA 1 MJERE, KAKO JE PREDVIDENO U CLANKU 5.

Odjeljak 1.
Utvrdivanje i izmjena demarkiranih podrucja

Demarkirana podrucja, kako je navedeno u ¢lanku 5. u skladu su s tockama 2. i 3.
Zarazena podru¢ja ukljucuju mjesta na kojima je potvrdena prisutnost odredenog organizma.
U slucaju kada se dio obradenog polja nalazi u zarazenom podrudju, ostatak tog polja je dio zarazenog podrucja.

Sigurnosno podrugje $irine najmanje 500 m utvrduje se oko zarazenog podrucja. Medutim, to sigurnosno podrugje
ukljucuje samo vodene tokove i podrucja koja su zasicena slatkom vodom.

U slucaju kada zarazeno podrucje ukljucuje dijelove vodenog toka, sigurnosno podrucje ukljucuje taj vodeni tok u
duljini od najmanje 1 000 m nizvodno i 500 m uzvodno od mjesta na kojem je potvrdena prisutnost odredenog
organizma.

U slucaju kada se viSe sigurnosnih podrucja preklapa, utvrduje se demarkirano podrugje koje obuhvaca podrucje koje
pokriva odgovaraju¢a demarkirana podru¢ja i podru¢ja izmedu njih. U drugim slucajevima, prema potrebi, drzave
¢lanice mogu uspostaviti demarkirano podrucje koje obuhvaca nekoliko demarkiranih podrudja i podrucja izmedu
njih.

Kada uspostavljaju zarazeno podrudje i sigurnosno podrugje, drzave ¢lanice, vodeéi rauna o znanstvenim nacelima,
uzimaju u obzir sljedeée elemente: biologiju odredenog organizma, stupanj zaraze, rasprostranjenost odredenog
organizma, dokaze o utvrdivanju odredenog organizma, sposobnost odredenog organizma da se Siri prirodnim
putem.

Ako se potvrdi prisutnost odredenog organizma u sigurnosnom podrudju, razgraniavanje zarazenog podrudja i
sigurnosnog podrucja se na odgovarajui nacin izmjenjuje.

Odjeljak 2.

Mjere u demarkiranim podrudjima, kako je predvideno u drugom podstavku ¢lanka 5. stavka 1.

Mjere iskorjenjivanja koje poduzimaju drzave ¢lanice u demarkiranim podru¢jima ukljucuju sljedece:

(@)

(b)

©

uklanjanje i uniStavanje odredenog organizma;

intenzivno pracenje na prisutnost odredenog organizma inspekcijskim pregledima dvaput godi$nje s posebnim nagla-
skom na sigurnosno podrucje;

drzave ¢lanice predvidaju higijenski protokol za sve koritene strojeve u poljoprivredi i akvakulturi, a koji mogu doéi u
doticaj s odredenim organizmom i mogu ga Siriti.
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